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Hierbij gaan voor de delegaties de herziene ontwerp-conclusies van de Raad over het zesde 

jaarverslag van Eurojust (kalenderjaar 2007), zoals overeengekomen na de vergaderingen van de 

Groepen justitiële samenwerking in strafzaken op 10-11 maart 2008 en raden JBZ op 

19 maart 2008. 

 

Het Comité van artikel 36 wordt verzocht tot een akkoord te komen over de conclusies in de bijlage 

en het Coreper/de Raad te verzoeken deze aan te nemen. 

 



 

7341/1/08 REV 1  cle/BAR/dm 2 
BIJLAGE DG H 2B  LIMITE NL 

BIJLAGE 
 

 
Ontwerp-conclusies van de Raad over het zesde jaarverslag van Eurojust 

(kalenderjaar 2007) 
 

De Raad, 
 
In het licht van de bespreking van het jaarverslag, 
 
1. Is ingenomen met het zesde jaarverslag van Eurojust (kalenderjaar 2007) 1, en stelt met 

voldoening vast dat uit de preliminaire evaluatie door Eurojust van de strategische 

doelstellingen die in het jaarverslag van 2006 voor 2007-2008 werden genoemd, blijkt dat het 

merendeel ervan reeds gedeeltelijk is gerealiseerd of verwezenlijkt wordt. Neemt met name 

nota van de door Eurojust in de loop van 2007 genomen initiatieven ter verbetering van zijn 

organisatorische en operationele capaciteiten, ten behoeve van een doeltreffende taak-

vervulling en ter versterking van de betrekkingen met de nationale autoriteiten, de 

internationale partners bij de samenwerking op strafrechtelijk gebied alsmede derde landen; 

 

                                                 
1 Doc. 6866/08 EUROJUST 17. 
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2. Neemt nota van de follow-up van de Raadsconclusies over het vijfde jaarverslag1 en is 

ingenomen met de door Eurojust verrichte analyse en met de naar aanleiding daarvan gezette 

concrete stappen. Verzoekt Eurojust verder te werken aan de conclusies van de Raad waaraan 

nog geen gevolg is gegeven en die binnen zijn bevoegdheidssfeer liggen, om waar nodig de 

laatste hand te leggen aan de follow-up; 

 
3. Is verheugd over de stijgende lijn in het aantal behandelde dossiers, namelijk 1085 registraties 

in 2007, hetgeen neerkomt op een stijging met 41% ten opzichte van 2006 (771 zaken). Heeft 

waardering voor het uitgebreide cijfermateriaal betreffende behandelde dossiers in het 

jaarverslag, zoals de indeling in standaard/complex, bilateraal/multilateraal en op basis van de 

doelstellingen in artikel 3 van het Eurojust-besluit, alsmede de cijfers betreffende de 

voornaamste soorten criminaliteit. Neemt er nota van dat complexe en multilaterale zaken 

slechts een vijfde van de behandelde dossiers uitmaken en verzoekt Eurojust de beoordeling 

van de kwaliteit van de zaken voort te zetten en zich toe te spitsen op zaken die ernstige 

transnationale criminaliteit betreffen en waarbij coördinatie vereist is; 

 
4. Neemt er nota van dat, ondanks de positieve ontwikkeling van het aantal zaken dat aan 

Eurojust werd voorgelegd, met name in de landen die in 2004 lid zijn geworden van de 

Europese Unie, er nog steeds belangrijke verschillen bestaan in de mate waarin de lidstaten 

een beroep doen op de bijstand van Eurojust. Verzoekt de bevoegde autoriteiten in de 

lidstaten opnieuw met name gecompliceerde en ernstige zaken aan Eurojust voor te leggen 

door de eenheid er waar mogelijk in een vroeg stadium van het onderzoek bij te betrekken; 

 
5. Moedigt de lidstaten aan het Eurojust-besluit voortvarender uit te voeren, ter versterking van 

de capaciteiten van Eurojust om samenwerking en coördinatie te stimuleren; 

 
6. Herinnert de lidstaten eraan dat zij krachtens Besluit 2005/671/JBZ van de Raad verplicht zijn 

relevante gegevens over strafprocedures en strafrechtelijke veroordelingen voor strafbare 

feiten van terroristische aard aan Eurojust door te geven. Beveelt de lidstaten aan dat zij 

Eurojust actuele, relevante informatie verstrekken over zaken waarmee grensoverschrijdende, 

ernstige en georganiseerde criminaliteit gemoeid is; 

 

                                                 
1 Doc. 8639/1/07 EUROJUST 22 COPEN 48 EJN 9 CATS 54. 
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7.  Stelt met voldoening vast dat Eurojust in 2007 een ruimer gebruik heeft gemaakt van de 

artikelen 6 en 7 van het Eurojust-besluit door de nationale autoriteiten te verzoeken zich te 

beraden op het instellen van een onderzoek of vervolging in verband met bepaalde feiten of ermee 

in te stemmen dat een hunner in een betere positie zou verkeren om vervolging in te stellen. 

Verzoekt Eurojust voort te gaan met de pro-actieve aanpak bij de coördinatie op het gebied van 

onderzoek en vervolging, om aldus de bevoegde nationale autoriteiten te helpen optimale 

resultaten te bereiken; 

 
8.  Neemt nota van de vorderingen die zijn gemaakt bij het casemanagementsysteem en van de 

toename van de gegevensverwerkingscapaciteit en de capaciteit tot het uitvoeren van analyses op 

basis van kruisverwijzingen. Onderstreept het belang van verbetering van de analysecapaciteit 

voor de gegevensverwerking, met het oog op een pro-actieve rol bij het stimuleren van 

samenwerking bij en coördinatie van onderzoeken en vervolgingen tussen de nationale justitiële 

autoriteiten in de lidstaten; 

 
9.  Is verheugd over de vorderingen die zijn gemaakt bij de invoering van nieuwe IT-functies, zoals 

het videoconferentiesysteem en de beveiligde communicatie met Europol en met een aantal 

lidstaten. Verzoekt Eurojust en de bevoegde autoriteiten in de lidstaten deze communicatie ten 

volle te benutten voor de uitwisseling van informatie en de intensivering van de samenwerking. 

 
10.  Wijst met nadruk op het belang van de expertise die Eurojust met zijn met dossiers verband 

houdende activiteiten - in het bijzonder bij het beleggen van coördinatie -, tactische en strategische 

vergaderingen - heeft verworven doordat het uiteenlopende soorten ernstige, grensoverschrijdende 

criminaliteit (drugssmokkel, mensensmokkel, terrorisme, fraude, enz.) specifiek heeft leren 

kennen en begrijpen. Moedigt Eurojust aan zijn potentieel op het gebied van het analyseren van 

zijn met dossierbehandeling verband houdende activiteiten te benutten en eventueel verslag uit te 

brengen over de conclusies in het jaarverslag. Beveelt aan dat dergelijke analyses aan Europol 

worden verstrekt als bijdrage aan de dreigingsevaluatie voor georganiseerde criminaliteit 

(OCTA). Beveelt bovendien aan om de expertise van Eurojust inzake de beste praktijken of 

eventuele oplossingen waarmee ervaring is opgedaan bij herhaalde problemen of belemmeringen 

in het kader van activiteiten op het gebied van justit iële samenwerking, te verspreiden onder de 

beroepsbeoefenaren; 

 
11.  Is verheugd over het initiatief van Eurojust om gastvrijheid te verlenen aan de vergaderingen van 

het netwerk van deskundigen inzake gemeenschappelijke onderzoeksteams (samen met Europol) 

en het genocidenetwerk, en neemt nota van de verbindingen die met het Europees netwerk voor 

justitiële opleiding en andere bestaande netwerken tot stand zijn gebracht; 
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12.  Neemt nota van de door Eurojust genomen initiatieven om een netwerk tot stand te brengen van 

officieren van justitie, rechters en andere contactpunten met betrekking tot cybercriminaliteit en 

om centrale contactpunten aan te wijzen voor vermiste personen, en beveelt Eurojust aan te 

komen tot coördinatie met andere internationale organisaties en instanties die op de betrokken 

gebieden actief zijn, teneinde dubbel werk en overlappingen te voorkomen, en de Raad van 

dergelijke initiatieven op de hoogte te stellen in zijn jaarverslag; 

 

13.  Is verheugd dat de banden tussen Eurojust en het EJN, OLAF, Europol en andere partners die 

actief zijn op het gebied van samenwerking in strafzaken, nauwer zijn aangehaald. Wijst op de 

meerwaarde van een gecoördineerd optreden tegen grensoverschrijdende georganiseerde 

criminaliteit. Geeft uiting aan zijn waardering voor de samenwerkingsovereenkomsten die 

ondertekend zijn met derde landen of waarover met die landen wordt onderhandeld, alsook voor 

het feit dat derde landen steeds meer bij coördinatievergaderingen worden betrokken. Verzoekt 

Eurojust zijn betrekkingen verder te ontwikkelen en met derde landen samenwerkingsovereen-

komsten te sluiten die onder meer duidelijke bepalingen inzake gegevensbescherming bevatten; 

 

14.  Wijst eens te meer op het belang van werkafspraken met OLAF; 

 

15.  Neemt nota van de hechtere samenwerking tussen Eurojust en Europol sinds de inwerkingtreding 

van het protocol van 27 november 2003 tot wijziging van de Europol-overeenkomst, en moedigt 

de twee instanties aan de informatie -uitwisseling verder te intensiveren; 

 

16.  Onderschrijft de conclusie van Eurojust dat het niet haalbaar is strikte of op voorhand bepaalde 

criteria vast te stellen om te beoordelen welke gevallen door Eurojust of door het EJN zouden 

moeten worden behandeld, en deelt de opvatting dat op nationaal niveau verder verbanden moeten 

worden opgezet voor een betere coördinatie van de respectieve activiteiten, waarbij de 

complementariteit van beider taken in acht genomen dient te worden; 

 

17.  Herinnert de lidstaten aan de wettelijke verplichting om verslag uit te brengen over 

overschrijdingen van de termijnen voor EABs en over de redenen daarvoor, zodat Eurojust een 

juiste analyse kan maken. Verzoekt Eurojust de ontvangen gegevens en de analyse daarvan op te 

nemen in het jaarverslag; 

 

18.  Neemt nota van het oordeel van Eurojust dat de benoeming van de medewerkers en gedetacheerde 

nationale deskundigen ter ondersteuning van de nationale leden de operationele werkzaamheden 

van de eenheid zowel in kwantitatief als in kwalitatief opzicht ten goede komt. De Raad verzoekt 

de lidstaten het punt te bespreken van de verlening van steun aan de nationale leden met behulp 

waarvan zij hun taken effectief kunnen uitvoeren; 
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19. Is van oordeel dat de toename en de diversifiëring van de activiteiten van Eurojust vereisen 

dat meer onderzoek wordt verricht betreffende de versterking van zijn capaciteiten om de 

activiteiten van de bevoegde justitiële autoriteiten van de lidstaten te coördineren, de 

versterking van de status van de nationale leden, en de verduidelijking van de respectieve 

taken van Eurojust en het EJN, waarvoor ontwerp-wetsvoorstellen zijn ingediend. Besluit de 

onderhandelingen met het oog op aanneming van de voorstellen zo spoedig mogelijk te 

voeren en spoort Eurojust aan zijn ervaringen te delen teneinde aan deze besprekingen bij te 

dragen. 

 
20. Verzoekt Eurojust in zijn volgende jaarverslag te rapporteren over de uitvoering van deze 

conclusies. 

 

 

 

_________________ 
 


